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UGOVOR O KONVERTIBILNOM ZAJMU

Ovaj Ugovor sklopljen je dana 26. (dvadesetiestog) veljade 2024, (dvijetisuéedvadeset&etvrte) —-

Izmedu:
(1) Josip Rogli¢, s prebivaliftem u Zagrebu, Ulica Josipa Marohniéa 8A, OIB: 65646059077
kao zajmodavac ("Zajmodavac");
(2)  ViagemlT d.o.0., sa sjedidtem u Zagrebu, Jarusica 11, upisano u Sudski registar

Trgovackog suda u Zagrebu pod matidnim brojem subjekta upisa (MBS): 080948339,
OIB: 58962431570, zastupano po direktoru Ivan Ilijasi¢ OIB: 31243971352, kao
zajmoprimac ("Zajmoprimac”); i

3) Ivan Ilijadi¢, s prebivaliStem u Zagrebu, Jarustica 11, OIB: 31243971352, kao UBO
(“UBO").
Stoga je dogovoreno kako slijedi:
1. Definicije i tuma&enja
1.1 Definicije
U ovom Ugovoru:

“Razdoblje koriStenja Tranie 1" znadi razdoblje od ukljutujuéi datum potpisa ovog
Ugovora do ukljudujuéi 31. ozujka 2024. (tridesetprvog ozujka dvijetisuéedvadesetéetvrte

godine), osim u sluaju prijevremenog raskida ovog Ugovora;
“Razdoblje koriStenja TranSe 2" znadi razdoblje od ukljugujuéi 1. srpnja 2024. (prvog
srpnja dvijetisuéedvadesetéetvrte godine) do ukljudujuéi 31, prosinca 2024, (tridesetprvog
prosinca dvijetisu¢edvadesetetvrte godine), osim u sludaju prijevremenog raskida ovog

Ugovora;
“Razdoblje koritenja™ zna¢i Razdoblje koritenja Tran3e | i Razdoblje koristenja Transe
2;

“Radni dan” zna€i bilo koji dan (osim subote, nedjelje ili praznika) kad su banke otvorene

u Zagrebu za poslovanje s klijentima;
“lznos zajma™ znaéi Iznos Trande | i Iznos Trande 2:

“Iznos TranSe 1 znaéi glavnicu u iznosu od 50,000,00 EUR (pedeset tisuéa eura), u mjeri
u kojoj nije opozvana, smanjena ili prenesena od strane Zajmodavca temeljem odredaba
ovog Ugovora ili se moZe smatrati da je smanjena ili prenesena od strane Zajmodavea u
skladu sa odredbama ovog Ugovora;

“Iznos Trande 2 znaéi glavnicu u iznosu od 50.000,00 EUR (pedeset tisu¢a eura), u mjeri
u kojoj nije opozvana, smanjena ili prenesena od strane Zajmodavca temeljem odredaba
ovog Ugovora ili se moZe smatrati da je smanjena ili prenesena od strane Zajmodavea u

skladu sa odredbama ovog Ugovora;
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1.2 Tumadenje

“Unos u kapital” znadi unos Zajma u temeljni kapital Zajmoprimea u skladu sa odredbom
¢lanka 5.1 (Unos u kapital);
“Datum unoss u kapital” znadi dan koji pada najkasnije deseti dan od ispunjenja
pretpostavaka predvidenih primjenjivim zakonodavstvom Republike Hrvatske kojim se
regulira pitanje zastite tr2i¥nog natjecania, radi provedbe Unosa u kapital; --e--s-s----=-
“Obavijest o aktivaciji prava unosa u kapital” znati obavijest izdanu od strane
Zajmodavea Zajmoprimeu u skladu sa odredbom &lanka 5.3 (Postupak unosa u kapital), u
bitnome prema sadrzaju kako to proizlazi iz Priloga 1 (Obrazac Obavijesti o aktivaciji
prava unosa u kapital);
“Dospjeli dug” znadi sveukupno nenamireni iznos Zajma na Datum unosa u kapital; —---
“Novi udjeli” ima zna&enje kako je to odredeno odredbom &lanka 5.1(b) (Unos u kapital);
“Povreda Ugovora” zna¢i Slutaj Povrede Ugovora odnosno bilo koju situaciju ili
okolnost kako je ista odredena odredbom ¢&lanka 10 (Povreda Ugovora) koja (dostavom
odgovarajuée obavijesti, poduzimanjem bilo koje radnje predvidene ovim Ugovorom ili
kombinacijom prethodno navedenog) predstavija Siuaj Povrede Ugovora;
“Sluéaj povrede Ugovora” znati bilo koju situaciju ili okolnost kako je ista odredena
odredbom ¢lanka 10 (Shuéaj Povrede Ugovora);
“Zajam" znaéi zajam u sveukupnom Iznosu zajma stavljen na raspolaganje temeljem
odredaba ovog Ugovora kako je to odredeno odredbom &lanka 2 (Zajam), odnosno
iskoriSteni iznos glavnice zajma u odredeno vrijeme, ukljutujuéi (osim ako je predvideno
drugagije) bilo kakvo poveéanje glavnice iskoritenog dijela Zajma,
“Ugovorna strana” znai ugovorna strana ovog Ugovora;
“Datum otplate” zna¢i datum koji odgovara proteku 24 (dvadeset Cetiri) mijeseci od
datuma poviadenja (i) Iznosa TranSe | ako Iznos Trande 2 nije povulen sukladno
odredbannovogUgowm,iu(mlmouTm&Z.akojecjdohpnilwajmlpowﬁm
sukladno odredbama ovog Ugovora;
“Poslovni udjeli” znati poslovni udjeli koji odgovaraju svim udjelima Drustva izdanim
po osnovi temeljnog kapitala;
“€ or EUR” oznadava sluZbenu jedinstvenu valutu Ekonomske monetame unije, -=~-—---—

(a) Naziv &lanaka i priloga slui iskljudivo radi lakseg snalaZenja.
(b) lzraz “u dogovorenom obliku” znadi u obliku koji je dogovoren izmedu
Ugovornih strana te potpisan po ovlastenim predstavnicima, - QJ\/

(c) Svako upuéivanje na “pismenc” ili “pisan” znaéi bilo koji nadin reprodukcije
rijeéi u &itkom i neprelaznom obliku (iskljudujuéi elektroniCku podtu).-
(d) Upuéivanje na “ukljuéujuéi” podrazumijeva ukljudujuéi bez ogranienja, ««-—--—

: Ky///



‘ dmgt obhk kOtponcue osnovano bilo gdje od bilo koga.
‘Upuiéivanje na “osobu” podrazumijeva bilo kojeg pojedinca, drustvo, partaerstyo,
zajednicki poduhvat, udruzenje, trast, nacionalnu ili regulatornu agenciju ili drugo
- tijelo (neovisno o tome da i irna ili ne pravnu osobnost).

- Osim ukoliko iz konteksta proizlazi drugaéije, rijeci u jednini ukljutuju i rijeti u
. mnozini, kao i obmuto, a upuéivanje na pojedini rod obuhvaca i sve ostale rodove.
-Kada se u ovom Ugovoru upuuje na stavak, &lanak, preambulu, Dodatak ili
Prilog, to se smatra upudivanjem na stavak, &lanak, preambulu, Dodatak ili Prilog
_ ovom Ugovoru, osim ako nije drugaéije naznadeno, Prilozi su sastavni dio ovog

ptethodmm poslovanjem Zajmoprimea.
: -?f«,;(k); + Ovaj Ugovor je obvezujuéi i u korist sljednika Ugovornih strana. : =
' 9(1) o Smaunu éese kako Povreda Ugovora u-aje ako nljc otklonjene ili se Ugovqm
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3.1

(€)  Uputivanje na “drultvo™ podrazumijeva bilo koje drustvo, korporaciju ili bilo
koji drugi oblik korporacije osnovano bilo gdje od bilo koga.
()  Upodivanje na “osobu” podrazumijeva bilo kojeg pojedinca, drustvo, partnersivo,
zajednitki poduhvat, udruZenje, trast, nacionalnu ili regulatomu agenciju ili drugo
tijelo (neovisno o tome da li ima ili ne pravnu osobnost).
® Osim ukoliko iz konteksta proizlazi drugatije, rijedi u jednini ukljucuju i rijedi u
m»tilﬁ.kaoiobmuto.aupuéivmjempojedini rod obuhvaéa i sve ostale rodove.
(h) MunomUpmMjemnv&.Mmmm
Prilog, {0 se smatra upucivanjem na stavak, ¢lanak, preambulu, Dodatak ili Prilog
ovom Ugovoru, osim ako nije drugaéije naznateno. Prilozi su sastavni dio ovog
Ugovora.
(i)  Bilo koje upuéivanje na primjenjivu odredbu, podrazumijeva upuivanje na
odredbu koja je vakeda, sa svim izmjenama i dopunama prije ili nakon datuma
avog Ugovora te obuhvaéa sve relevantne podzakonske akte.
1)) Izraz “redovno poslovanje” podrazumijeva uobicajeno i redovno poslovanje
bjmopﬁmwmumkompogledu(ukﬂ\mjuﬁMiW“
prethodnim poslovanjem Zajmoprimea.
(k)  Ovaj Ugovor je obvezujuéi i u korist sljednika Ugovomih strana, ===
()  Smatrati ée se kako Povreda Ugovora traje ako nije otklonjena ili se Ugovorne
mmmmmauasijvmmjemmjc
otklonjen u skladu sa razumnim o¢ekivanjem Zajmodavea ili se Ugovorne strane
istog nisu odrekle.

Zajam
Za vrijeme trajanja Razdoblja koriStenja, Zajmodavac ée Zajmoprimcu staviti na raspolaganje
zajam u Iznosu zajma, a koji Iznos zajma ée biti dostupan (i) izravno Zajmoprimeu ili (ii) bilo
kojoj trecoj 0sobi, kako Zajmoprimac bezuvjetno i neopozivo uputi Zajmodayea, ---ssw==-=--
Zajmoprimac ée sve sredstva zaprimljena prema ovom Ugovoru koristiti iskljudivo za redovno
poslovanje,
Ako Zajmoprimac koristi zaprimljena sredstva protivno svrsi navedenoj odredbom Clanka 2.2.
iznad, takva sredstva ée postati dospjela na naplatu s trenutnim uinkom.

KoriStenje zajma
Zajmoprimac moZe povuéi Zajam u dvije transe (svaki “Zahtjev za koriltenje zajma”) na il
prije posljednjeg dana Razdoblja koristenja, i to kako slijedi: - {\r
(a)  lznos Transe | na ili prije posljednjeg dana Razdoblja koristenja Trande 1 i----e--
(b)  lznos TranSe 2 na ili prije posljednjeg dana Razdoblja koridtenja Trande 2.-———--
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3.4

41

5.1

5.2

Zajmoprimac ée Zajmodaveu dostaviti pisanu obavijest o Zahtjevu za koridtenje zajma jedan
(1) Radni dan prije koriStenja. -
Nakon isteka Razdoblja koristenja, svaki neiskoriSteni iznos Iznosa zajma ée se otkazatj s

trenutnim u¢inkom. Favas
Ako Zajam nije iskoriten do isteka Razdoblja koristenja, ovaj ée se Ugovor odmah raskinuti
(osim u pogledu Odredbi o kontinuitetu). U tom slugaju, niti jedna Ugovorna strana neée imati
nikakva potraZivanja prema ovom Ugovoru bilo koje prirode protiv druge Ugovome strane,
osim u pogledu bilo kojih prava i obveza nastalih prije raskida ili prema bilo kojoj Odredbi o
kontinuitetu.

Otplata Zajma
Osim ako nakon Unosa u kapital u skladu s odredbom Clanka 5.2 (Prijeboj Unosa u kapital)
nije prebijeno u cijelosti i pod uvjetom da Obavijest o aktivaciji prava unosa u kapital nije
dostavljena u tom trenutku u odnosu na Dospjeli dug za koje nije nastupio Datum unosa u
kapital, na Datum otplate Zajmoprimac ¢e Zajmodaveu otplatiti neotplaceni iznos Zajma. -

Unos u kapital
Unos u kapital
(a) U skladu s prisilnim odredbama propisanim zakonom, Zajmodavac moZe (prema
vlastitom nahodenju), najkasnije 20 Radnih dana prije Datuma otplate, Zajmoprimcu
dostaviti Obavijest o aktivaciji prava unosa u kapital.

(b) Ako Zajmodavac podnese takvu Obavijest o aktivaciji prava unosa u kapital, Dospjeli
dugéese,podlolno(i)odmdbidmhs.S(PouupakUmsauhpim)i(ﬁ) ispunjenju
zahtjeva prisilnih propisa, na Datum unosa u cijelosti unijeti u kapital kao iznos koji se
plaéa za broj Poslovnih udjela koji je jednak (I) 10% (deset posto) cjelokupnog temeljnog
kapitala Zajmoprimca nakon izdavanja takvih Poslovnih udjela, pri ¢emu je valuacija
ukupnog temeljnog kapitala Zajmoprimca nakon izdavanja takvih Poslovnih udjela
jednaka iznosu od 1.000.000,00 EUR (milijun eura), odnosno (II) u sluaju da je
iskorifteni iznos zajma prema oyom Ugovoru razlid¢it od Iznosa zajma, odgovarajuci
postotak (sukladno wvaluaciji Poslovnih udjela iz todke (1)) cjelokupnog temeljnog
kapitala Zajmoprimca nakon izdavanja takvih Poslovnih udjela; pri éemu su ti Poslovni
udjeli, u primjenjivom slu&aju, ,,Novi udjeli”. Bilo koji preostali iznos Dospjelog duga

nakon uplate udjela na ime unosa u kapital unijeti ¢e se u kapitalne rezerve Zajmoprimea.

Prijeboj Unosa u kapital >
(a) Neposredno prije Unosa u kapital, smatrat ¢e se da Dospjeli dug odmah dospijeva na

s %’ i



naplatu, a obveza Zajmoprimca da otplati Zajam bit ée ispunjena u odnosu na raspodjelu
svih u potpunosti pla¢enih iznosa Novih udjela Zajmodaveu.

53  Postupak Unosa u kapital

(a) Kako bi se proveo Unos kapitala Dospjelog duga, Zajmodavac mora Zajmoprimeu

dostaviti ispunjenu Obavijest o aktivaciji prava unosa u kapital.

(b) Obavijeuoahivucijimmuhﬁulmksepodnijaiamoqumcijcﬁ (a

ne samo dio) Dospjelog duga.

(¢) Ako je dostava Obavijesti o aktivaciji prava unosa u kapital izvrSena nakon zavrietka

mbiéq’mognhogvmiﬁmdmbjinijekadnidm.mwée»dtjenkva

dostava za sve svrhe ovog Ugovora izvricna sljedeceg Radnog dana .

(d) Pri Unosu u kapital se neée izdati djelomidni Novi udjeli. Ako, nakon utvrdivanja,

dobiveni broj sadrzi razlomak Novog udjela, takav se broj zaokruZuje na najbliZi cijeli

broj.

54  Upis, placanje i ovlasti

(a) Za potrebe izdavanja Novih udjela Zajmodaveu, UBO kao jedini &lan Zajmoprimca i

Zajmoprimac, ée, prema potrebi, na Datum unosa u kapital:

() donijeti odhuku kojom se odobrava izdavanje Novih udjela;

(ii)  donijeti odgovarajucu odluku o povedanju temeljnog kapitala Zajmoprimea; ——-—

(i) provesti upis poveanja temeljnog kapitala Zajmoprimea pri sudskom registru

nadleZnog trgovatkog suda;

(iv) izdaﬁpotvrdeopodovnhnudjcﬁmnkojempouebneuwidmcijnNovmndjdai

odmah nakon toga provesti upis Zajmodavea kao imatelja predmetnih Novih udjela

u knjigu poslovnih udjela Zajmoprimca.
*
|

(b) Novi udicli ée biti propisno izdani, bit ¢ u potpunosti uplaceni (i kao takvi ée bii knjizeni
u knjizi poslovnih udjela Zajmoprimea) i imat éc sva prava povezana s Poslovnim
udjelimapmmalauoom!vanjuhjmoprimu. jednakog ranka (pari passu) s Poslovnim
.njgﬁmanammmouuhpinlukodnhjmodlvuhmpmvomsnm
nspodjdciliplaémjauvaishkvhn?omvnimudjdhmgdjcdanmupiuﬂidmgi
datum dospijeéa za utvrdivanje prava pada na ili nakon relevaninog Datuma unosa u
kapital,

(c) Znﬁwmhnacjeodaovmuphémjowihmtiiuo!kmndommﬁukojisc
pladaju na izdavanje i preuzimanje Novih udjela Zajmodaveu (ili onim osobama koje je YJ‘/

Zajmodavac odredio) u skladu s ovom odredbom &lanka 5.4 (Upis, plaéanja i oviasti) .
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104

11
11.1

112

12.

13.

Zajmoprimac obustavi ili prestaje obay
ili materijalni dio SVog poslovanja koje
Proglasenje dospjelosti
Dok Slutaj povrede Ugovara traje, Zajmodavac moze
o slutaju povrede Ugovora):

ljati (ili prijeti da ¢e obustaviti ili prestati obavljati) sve
se odvijalo na datum ovog Ugovora.

putem obavijesti Zajmoprimcu (Obavijest

(a) OthnﬁZajamkojiéeschdaotknmsttumtnim&inkom;i/ﬂi
(b) proglasiti da cijeli ili dio Zajma odmah dospijeva na naplatu, nakon Sega takvi iznosi
odmah dospijevaju na naplatu; i/ili

(¢) proglasiti da je cijeli ili dio Zajma plativ na zahtjev, nakon &ega Zajam odmah postaje
plativ na zahtjev Zajmodavea,

Raskid-—
Raskid

vaismodmgimmvimnlajlmdavuizovogUlejmodcvacinummmldmni
ovaj Ugovor s trenutnim uéinkom, ako:
(a) Nastupi Slutaj povrede Ugovora; ili
(b) ZajmominucmDannnotplacneotplaﬁquam;
(e) Zajmwﬁmumﬁmljmuedavakodsﬁudmgeswheodonemismodmdbom

Clanka 2.2. i taj iznos ne otplati Zajmodaveu u roku od 10 Radnih dana nakon $to je

Zajmodavac pisano obavijestio Zajmodavca da otplati taj iznos.

Ucinci raskida
U slutaju da se ovaj Ugovor raskine sukladno odredbi Clanka 11.1, prava i obveze Ugovornih
strana iz ovog Ugovora prestaju s trenutnim udinkom, a cijeli iznos iskoriftenog Zajma sa
pripadajucim troskovima dospijeva na naplatu sa danom raskida.

Ustup.
Ummmméeummiﬁ.maﬁjaiiﬁmdmgiuﬁnw,ﬁmmbﬂobjm&. I

svojih prava, pogodnosti ili obveza prema ovom Ugovoru bez prethodnog pisanog odobrenja
druge Ugovorne strane.

Povjerljivost
Ugovorne strane su suglasne da se Povjerljive informacije Suvaju u tajnosti i ne otkrivaju

treéima.
, &




14.
141

142

15.

16.

17.
171

Svaka obavijest il druga | e

("Obavij V\leu. . unikacija koja se daje prema ili u vezi s ovim Ugovorom

. vllelt')bnéemupimoblilmipoqﬁsanaodstmmiliuimeUgovomesmnekoja
daje. Obavijest se moze dostaviti osobno ili poslati e-postom, unaprijed plaéenom

preporucenom dostavom ili medunarodnom kurirskom sluzbom na adresu ili adresu e-poite
navedene u ovom Ugovoru.

Zaprimanje Obavijesti

Smatrat ée se da je Obavijest dostavljena:
(2) u trenutku dostave ako se dostavlja osobno:

(b) u trenutku slanja ako se 3alje e-podtom, pod uvietom da se dostava nefe smatrati

obavljenom ako posiljatelj primi automatsku poruku koja pokazuje da poruka nije

(¢) dva (2) Radna dana od dana trenutka i dana slanja ako se Salje putem unaprijed placene

(d) tri (3) Radna dana od trenutka i dana slanja ako se $alje medunarodnom kurirskom
sluzbom,

pod uvjetom da ako se smatra da je primitak bilo koje Obavijesti nastupio nakon 18:00 sati ili
na dan koji nije Radni dan, smatrat ée se da je primitak Obavijesti izvrSen u 9.00 ujutro sljedeceg
Radnog dana. Pozivanje na vrijeme u ovoj odredbi Clanka 14 odnosi se na lokalno vrijeme u
zemlji primatelja.

Pravni lijekovi i odricanje
Bilo kakvo propuStanje podnofenja niti bilo kakvo kaSnjenje u ostvarivanju, od strane
Zajmodavea, bilo kojeg prava ili pravnog lijcka prema ovom Ugovoru nefe se smatrati
odricanjem od istog, niti ée bilo koje pojedinatno il djelomiéno ostvarivanje bilo kojeg prava
ili pravnog lijeka sprijetiti bilo koje daljnje ili drugo ostvarivanje ili ostvarivanje bilo kojeg
drugog prava ili pravnog lijeka. Prava i pravni lijekovi navedeni u ovom Ugovoru su
yumulativni i ne iskljoduju prava ili pravne lijekove predvidene zakonom.

Izmjene

Nijedna izmjena ovOg Ugovora neée biti na snazi ako nije potpisana u pi obiflon §
potpisana od strane ili u ime Ugovornih strana.

Cjelokupni Ugovor —— : .
Ovaj Ugovor, zajedno s2 svim ostalim dokumentima na koje se odnosi ovaj Ugovor, predstavija
cjelokupnu obvezu Ugovornih strana te ima prednost pred bilo kojim prethodnim oditovanjima
namjere ili dogovorima Ugovornih strana u vezi sa Zajmom..
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ik potvrduje da nije skiopila ovaj Ugovor na temelju bilo kakvog
; Jamstva, obveze ili bilo koje druge izjave koja nije izridito uklju¢ena u ovaj

lanku ne ogranitava ili iskljudivati bilo kakvu odgovornost za prijevaru, --~—---

orne strane € takvu odredbu zamijeniti onom-koja ima $to slicn'iji udinak u
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REPUBLIKA HRVATSKA
Javni biljeznik
Kristian Hukelj

Zagreb, Mrazoviceya ulica 6

r~ e

Poslovni broj: OV-1567/2024
Ja, javni biljeznik Kristian Hukelj, Zagreb, Mrazoviceva ulica 6,

- gdin. JOSIP ROGLIC, OB 65646059077
istovienost utvrdio uvidom u
Zajmodavca,

potvrdujem da su stranke:

- gdin. IVAN ILIJASIC, OIB 31243971352, ZAGREB, JARUSCICA 11 €iju sam istovjetnost
2 : ist
utvrdio uvidom gy osobnu iskaznicu br. j

114545056 PU Za ; j i
P grebatka, u sveojstvu UBO (Ultimate

podnijele prednju privamy ispravu: UGO

VOR O KONVERTIBILNOM ZAIMU od 26.02.2024.
(dvadaeﬂeaog veljace dvijetisuéedvad u

esetletvrte godine) na potvrdu.

Potvrdujem da sam Mju privatnu ispravu ispitao | utvrdio da ona Po svom obliku odgovara
propisima o javnobiljeZnickim ispravama, a po svom sadrZaju propisima o sadrZaju javnobiljeznickog
akta.

Sudionicima pravnog posla sam ispravu procitao te ih u
snagu javnobiljeZnitkog akta. Sudionici izjavijuju da
proizlaze za njih i da to odgovara njihovoj volji.

pozorio da potvrdena privatna isprava ima
pribvacaju pravne posljedice koje iz toga

Javnobiljeznitka pristojba naplacena po tar. br. 7. i 1. ZJP u iznosu od 47,74 eur.
nagrada naplacena po €. 16. u vezi s &l. 12. PPJT-a u iznosu od 226,10 eur uvecana
od 56,53 eur.

JavnobiljeZnicka
za PDV v iznosy

Strankama izdana 4 (€etiri) primjerka solemnizirane privatne isprave,

Zagreb, 26.02.2024.

KRISTIANA HUKELIA
PRISIDNIR MARDA MODRIE




Luka MarSic, OIB: 71205584810 Andrije Hebranga 4/1, 35000 Slavanski Brod (u daljnjem lekstu
Davatelj pozaymice)

ViagemIT do.o., OIB; 58962431570 Jarudéica 11, Zagreb, koje zastupa direkior lvan Wjasi (v
daljnjen teksty Primatedj pozajmice)

sklopili su u Zagrebu dana 28,11 2025, sljededi:
UGOVOR O KRATKOROCNOJ POZAIMICH

Clanak 1.
Davatel] posuduje Primatedu @nos od 4.150,00 eurs.

Cianak 2.
Primatelj pozajmice ée tu porajmicu zaprimiti dana 28.11.2025. Davatelj se odride obraduna
kamatne stope. Ukupan iznos posudene pozajmice bl ce vroden Develeliu najasnije do
28.04.2026. godine.

Cianak 3.
Owvay ugovor postaje pravovaljan kada ga obje ugovome sirane digitaino potpisu.

Clanak 4,

nadieZan jo Opéinski Sud u Zagrebu.

Davate) pgzajmics ViegemiT d.o.o.
e / S h.ffé,:eo) e

Marti Ivan liagic




SMALL BUSINESS LOAN AGREEMENT

1. THE PARTIES. This Small Business Loan Agreement ("Agreement”) made on
18/01/2023, in Uccle, Belgium, is by and between:

Borrower: ViagemlIT d.o.o. with a mailing address of Jaruséica 11, 10000
Zagreb, Croatia, VAT ID: HR58962431570 (“Borrower”), and

Lender: Plexytech srl with a mailing address of Avenue Beau-Séjour 19, 1180
Uccle, Belgium, VAT ID: BE0677659519 (“Lender”).

2. LOAN TERMS. The Lender agrees to lend the Borrower under the following terms:

a. Principal Amount: EUR 15.000,00
b. Interest Rate: 1% compounded per: (check one)
< Menth
& - Annum
—} - Other:
c. Borrower to Receive the Borrowed Money on: 19/01/2023

Hereinafter known as the “Borrowed Money."

3. PAYMENTS. The full balance of the Borrowed Money, including all accrued interest
and any other fees or penalties, is due and payable in: (check one)

J - A LUMP SUM. The Borrower shalil repay the Borrowed Money as a lump
sum, in full, in the amount of EUR 15.037,50 (principal and interest) by
19/04/2023 ("Due Date”).

Hereinafter known as the “Repayment Period.”

4. PAYMENT IS DUE. Any payment made by the Borrower is considered late if made
more than 10 day(s) after any payment due date ("Payment Due Date”). This shall
include, but not be limited to, any payment made related to the Repayment Period,
the Due Date, or any other payment mentioned in this Agreement.

5. LATE FEE. If the Borrower makes a late payment for any Payment Due Date, there
shall be: (check one)

18/01/2023, Uccle, Belgium
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% - NO LATE FEE.

6. SECURITY. This Agreement shall be: (check one)

& - UNSECURED. There shall be no security provided in this Agreement.

7. CO-SIGNER. (check one)

X - NO CO-SIGNER. This Agreement shall not have a Co-Signer.

8. PREPAYMENT PENALTY. The Borrower shall be charged: {check one)

& - NO PRE-PAYMENT PENALTY. The Borrower is eligible to pre-pay the
Borrowed Money, at any time, with no pre-payment fee.

18/01/2023, Uccle, Belgium Page 2 of 4
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— 3 —Other-

9. INTEREST DUE IN THE EVENT OF DEFAULT. In the event the Borrower fails to
pay the Agreement in full on the Due Date, the unpaid principal shall accrue interest
at the maximum rate allowed by law until the Borrower is no longer in default.

10.ALLOCATION OF PAYMENTS. Payments shall be first (1*) credited to any late
fees due, second (2™) any to interest due, and any remainder will be credited to the
principal.

11.ACCELERATION. If the Borrower is in default under this Agreement or is in default
under another provision of this Agreement, and such default is not cured within the
minimum allotted time by law after written notice of such default, then Lender may,
at its option, declare all outstanding sums owed on this Agreement to be
immediately due and payable. This includes any rights of possession in relation to
the Security described in Section 6.

12.ATTORNEYS' FEES AND COSTS. Borrower shall pay all costs incurred by Lender
in collecting sums due under this Agreement after a default, including reasonable
attorneys’ fees. If Lender or Borrower sues to enforce this Agreement or to obtain a
declaration of its rights hereunder, the prevailing party in any such proceeding shall
be entitled to recover its reasonable attorneys' fees and costs incurred in the
proceeding (including those incurred in any bankruptcy proceeding or appeal) from
the non-prevailing party.

13.WAIVER OF PRESENTMENTS. Borrower waives presentment for payment, a
notice of dishonor, protest, and notice of protest.

14.NON-WAIVER. No failure or delay by Lender in exercising Lender’s rights under this
Agreement shall be considered a waiver of such rights.

15.SEVERABILITY. In the event that any provision herein is determined to be void or
unenforceable for any reason, such determination shall not affect the validity or
enforceability of any other provision, all of which shall remain in full force and effect.

16.INTEGRATION. There are no agreements, verbal or otherwise that modify or affect
the terms of this Agreement. This Agreement may not be modified or amended
excepl by a written agreement signed by Borrower and Lender.

17.CONFLICTING TERMS. The terms of this Agreement shall control over any
conflicting terms in any referenced agreement or document.

18.NOTICE. Any notices required or permitted to be given hereunder shall be given in
writing and shall be delivered (a) in person, (b) by certified mail, postage prepaid,
return receipt requested, (c) by facsimile, or (d) by a commercial overnight courier
that guarantees next day delivery and provides a receipt, and such notices shall be
made to the parties at the addresses listed above.

18/01/2023, Uccle, Belgium



19.EXECUTION. The Borrower executes this Agreement as a principal and not as a
surety. If there is a Co-Signer, the Borrower and Co-Signer shall be jointly and
severally liable under this Agreement.

20.GOVERNING LAW. This Agreement shall be governed under the laws in the State
of Belgium, Brussels Capital.

21.ENTIRE AGREEMENT. This Agreement contains all the terms agreed to by the
parties relating to its subject matter, including any attachments or addendums. This
Agreement replaces all previous discussions, understandings, and oral agreements.
The Borrower and Lender agree to the terms and conditions and shall be bound until
the Borrower repays the Borrowed Money in full.

Lender Signature: / //";E/@[‘" Date: _{8/4/2¢23

Print Name: __MATE) MATEJICER  ManAsinNG DiREcror

%f&& % 6),' 18/1/2023
Borrower Signature: Date:

IVAN ILIJASIC, CEO

Print Name:

18/01/2023, Uccle, Belgium
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NIKOLA BUCIC iz Zagreba, Avenija Veéeslava Holjevea 27, OIB: 84722735028
kao ¢lan drultya (dalje:¢lan drusStva 1) s jedne strane

1

ViagemIT d.o.0., Zagreb, Jarui&ica 11, OIB 58962431570, zastupano po direktoru Ivanu
Hija%i¢u (dalje: Drustve)

i

IVAN ILIJASIC iz Zagreba, JaruSica 11,018 31243971352 (dalje: &lan drustva 2) s druge
strane

zajedni¢ki: Ugovorne strane:

sklapaju u Zagrebu, 06. travnja 2022, shjedeci:

UGOVOR O UREDENJU MEDUSOBNIH ODNOSA

Clanka 1.

1.1, Predmet ovog Ugovora je uredenje medusobnih odnosa izmedu Drustva i Clana drustva 1 i
¢lana drustva 2, a sve kako je opisano ovim Ugovorom o uredenju medusobnih odnosa (dalje u
tekstu: Ugovor).




24 Ugovome strane suglasno utvrduju da ¢lan druStva 1 Zeli u cijelosti izaéi iz vlasniCke
serakture DruStva, kao 1 urediti sve medusobne odnose s Drustvom i ¢lanom drustva 2 temeljem
awog Ugovora.

2 5 U cilju nalaZenja zajednitkog rjedenja izmedu ovdje ugovornih strana, ugovorne strane sva
swogs potraZivanja reguliraju ovim Ugovorom, a buduci da im je zajednitka namjera da se odrZe
Zobn poslovni odnosi.

POTRAZIVANJE CLANA DRUSTVA 1
Clanak 3.

3.1 Ugovome strane suglasno utvrduju da ¢lan drustva 1 ima potraZivanje prema Drustvu s
ssmove  izvrSenih  pozajmica 'u  ukupnom  iznosu od 172.000,00  kuna
swonmuisedamdesetidvijetisucekuna),

32. Potpisom ovog Ugovora, ugovorme strane su, u cilju razrjefenja medusobnog odnosa na
sbostrano zadovoljstvo, suglasne da se povrat pozajmica izvr¥i kako je predvideno u odredbama
=vog Slanka Ugovora.

3.3 Drultvo se obvezuje dio pozajmice u iznosu od 60.000,00 kuna (FIKSNI DIO) vratiti
e druStva | u 20 (dvadeset) mijeseénih obroka, svaki u iznosu od 3.000,00 kuna, poevii
d wavnja 2022. do zakljudno studenog 2023. godine, s tim da svaki obrok dospijeva 15. u
=sesecu za t1a) tekuéi mjesec. Dakle, prva rata dospijeva na naplatu dana 15. travnja 2022, a
zxé=ia 15. studenog 2023. godine. Sve isplate izvrSit &e se na rafun &lana drustva 1 IBAN
HR9123400093202664760 kod PBZ d.d.

= £ U studaju da Drustvo kasni s povratom pojedinog mjesetnog obroka iz prethodnog stavka
20 od 45 dana od njegovog dospijeca, cjelokupni preostali iznos iz stavka 3. dospijeva na

¢ aupiem odjednom.

3 & Ugovome strane su suglasne da ée Drustvo biti u obvezi vratiti preostali iznos pomjr_nfcc
o 11200000 kuna Slanu drustva | samo ako se ispuni koji od sljede¢ih uvjeta, 1 to do visine

i - - WA WA A\




INIETC

€. Ao Drudtvo u jednoj od narednih poslovnih godina zakljuéno s 31.12.2025. na godidnjoj
ez ostvari netto dobit od 500.000,00 kuna, Drustvo ée &lanu drustva 1 isplatiti 100.000,00
“amz, u roku od 90 dana od ostvarenja uvjeta za isplatu dobiti.

UNVIETD

D. Ako Drustvo od sklapanja ovog Ugovora u jednoj od poslovnih godina pa do zakljuéno
31.12.2025. premasi prihode od 3.000.000,00 kn godisnje, &lan drudtva | ima pravo za svaku
o< miovih godina na isplatu 0,5% od godi¥njih prihoda do iznosa od 3.999,999.99 kuna, odnosno
1% prihoda iznad 4.000.000,00 kn do najvide 4.250.000,00 kn, s time da isplata po ovoj osnovi
=iekom cijelog razdoblja ne smije premasiti ukupno 85.000,00 kuna. Drustvo ée izvrditi isplatu
“lzzu drustva | u roku od 90 dana nakon zavrietka poslovne godine u kojoj je takav godisnji

3.6. Ugovorne strane su suglasne da se uyjeti iz prethodnog stavka ovog &lanka medusobno
sskluduju i ne mogu se kumulirati te €lan drustva 1 ima pravo na isplatu temeljem samo jednog
uvjeta iz prethodnih stavaka (A ili B ili C ili D), i to onog koji se ostvari vremenski prvi i po
ijem ostvarenju prestaje njegovo pravo traZiti isplatu u sludaju ostvarenja kojeg od drugih
uvjeta.

3.7. Medutim, ukoliko se do kraja navedenog razdoblja, to jest do 31. 12. 2025., nakon 3to se
prvo ostvari uvjet A (75.000,00 kn) ili uvjet D. (85.000,00 kn), ostvari i povoljniji uvjet C ili/i
B, kumulacije neée biti, no ¢lan 1 dru$tva ima pravo na isplatu razlike do povoljnijeg iznosa.

Drugim rijetima, do kraja razdoblja odnosno do 31. 12. 2025. se gleda najpovoljniji uvjet, ono
$to se ranije isplati se uralunava, tako da &lan 1 drustva ni u kojem sludaju, pa i onda da se
ostvare svi uvjeti, nema pravo s osnova varijabilnog dijela dobiti vise od ukupno 100.000,00
kn. >




3.9. Potpisom ovog Ugovora Drudtvo se obvezuje bez odgadanja obavijestiti ¢lana druitva da
Je spunjen jedan od uvjeta za isplatu VARIJABILNOG DIJELA pozajmice odnosno da je
nastupio uvjet 1z &l. 3.7. za isplatu razlike do povoljnijeg uvjeta.

MEDUSOBNA POTRAZIVANIJA

Clanak 4.

4.1. Potpisom ovog Ugovora Drudtvo potvrduje da prema &lanu drudtva 1 nema nikakvih
potraZivanja.

4.2. Potpisom ovog Ugovora &lan drudtva 1 potvrduje da neée protiv Drutva pokretati nikakve
postupke radi povrata pozajmica ili naknade Stete te da su sva potraZivanja koja ima prema
Drustvu regulirana ovim Ugovorom, a svih drugih eventualnih potraZivanja se &lan drustva 1
odrice.

4.3. Potpisom ovog Ugovora Clan drudtva 1 i &lan drustva 2 izjavljuju da jedan prema drugome
nemaju nikakvih potraZivanja i zahtjeva, osim onih temeljem Ugovora o kupoprodaji poslovnih
udjela u Drudtvu od dana 06. travnja 2022.

4.4. Potpisom ovog Ugovora smatra se da su rijeSeni svi medusobni odnosi ugovornih strana te
da jedna prema drugoj nemaju nikakvih zahtjeva ni potraZivanja, izuzev onih koji su izridito
navedeni u ovom Ugovoru.

Clanak 5.

Sporazumne strane su duZne odrZati povjerljivom svaku informaciju koja im je stavljena na
raspolaganje, te koju su dostavile jedna drugoj tijekom pregovora vezanih uz ovaj Ugovor, a
koja se odnosi na drugu stranu ili treée, koja se ti¢e samog Ugovora i prava i obveze kaje iz
njega proizlaze, kao i svega ostalog vezanog uz zakljuZenje i provedbu cijelog pravnog posia.

-




Clanka 9.

Ovaj Ugovor je sastavljen u 6 (Sest) istovjetnih primjeraka, 2 (dva) za svaku ugovoernu stranu.

U Zagrebu, 06. travnja 2022. godine

ViagemIT d.0.0., zastupano po direktoru

NIKOLA BUCIC IVAN ILIJASIC
T 4.09
\l\agem\g eb
IVAN ILIJASIC

Soe




Ivan llijasic, OIB: 31243971352, JarusCica 11, 10000 Zagreb (u daljnjem tekstu Davatelj
pozajmice)

ViagemIT d.o.0., OIB: 58962431570 Jaruscica 11, Zagreb, koje zastupa direktor Ivan llijasi¢ (u
daljnjem tekstu Primatelj pozajmice)

sklopili su u Zagrebu dana 31.01.2015. sljedeci:

UGOVOR O KRATKOROCNOJ POZAJMICI

Clanak 1.

Zajmodavac se obvezuje da ¢e za potrebe tekuce likvidnosti Zajmoprimca, povremeno i
sukladno svojim moguénostima, uplaéivati novéana sredstva na transakcijski raéun
Zajmoprimca.

Clanak 2.

Ovaj ugovor je okvirne naravi. Strane su suglasne da se pozajmice mogu uplacivati u vise
navrata, u razli¢itim iznosima, bez potrebe za sklapanjem posebnih dodataka ovom Ugovoru za
svaku pojedinaénu uplatu. Ukupni iznos duga smatrat ¢e se zbrojem svih uplata evidentiranih u
poslovnim knjigama Zajmoprimca pod stavkom “Pozajmica vlasnika".

Clanak 3.

Ugovorne strane suglasno utvrduju da su pozajmice iz ovog Ugovora beskamatne.

Clanak 4.

Zajmoprimac se obvezuje vratiti pozajmljena sredstva Zajmodavcu u trenutku kada se za to
steknu uvjeti na transakcijskom racunu Zajmoprimca, a najkasnije u roku od [izaberite npr. 2 ili
5] godina od dana svake pojedinacne uplate, osim ako se ugovorne strane drugacije ne
dogovore. Povrat pozajmice vrdit ¢e se na racun Zajmodavca ili kompenzacijom, sukladno
zakonu.

Clanak 5.



Ovaj Ugovor stupa na snagu danom potpisa i vrijedi do opoziva ili do ispunjenja svih obveza
Zajmoprimca prema Zajmodavcu.

Clanak 6.

Ugovomne strane sporazumne su da ¢e u sluc¢aju spora taj spor rijesiti dogovorom. U protivnom
nadlezan je Opcinski Sud u Zagrebu.

Clanak 7.

Ugovor je sastavljen u 2 (dva) istovjetna primjerka, po jedan za svaku stranu.

Davatelj pozajmice %Za;/lagemlT d.o.o.
S S o oo
70().(’

Ivan llijasié Ivan llijasié




Mario Mucalo, OIB: 23776657790 Ulica grada Vukovara 43, 10000 Zagreb (u daljnjem tekstu
Davatelj pozajmice)

.

ViagemIT d.o.0., OIB: 58962431570 Jarudcica 11, Zagreb, koje zastupa direktor Ivan llijadi¢ (u
daljnjem tekstu Primatelj pozajmice)

sklopili su u Zagrebu dana 31.03.2025. sljedeci:
UGOVOR O KRATKOROCENOJ POZAJMICI

Clanak 1.
Davatelj posuduje Primatelju iznos od 5.000,00 eura.
Clanak 2.

Primatelj pozajmice ¢e tu pozajmicu zaprimiti dana 01.04.2025. uz godi$nju kamatu od 2,4%.
Ukupan iznos posudene pozajmice biti ¢e vracen Davatelju najkasnije do 18.04.2025. godine.

Clanak 3.
Ovaj ugovor postaje pravovaljan kada ga obje ugovorne strane digitalno potpisu.
Clanak 4.

Ugovorne strane sporazumne su da ¢e u slu€aju spora taj spor rijesiti dogovorom. U protivnom
nadlezan je Op¢inski Sud u Zagrebu.

Davatglj pozajmice Za ViagemIT d.o.0.
) % % “;) s

Mario Mucalo Ivan llijasi¢




Stjepan Buljat, OIB: 45506325007, Ulica Miroslava Krleze 1F, 23000 Zadar (u daljnjem tekstu
Davatelj pozajmice)

ViagemIT d.o.o., OIB: 58962431570 Jaruscica 11, Zagreb, koje zastupa direktor lvan llijasi¢ (u
daljnjem tekstu Primatelj pozajmice)

sklopili su u Zagrebu dana 23.10.2024. sljededi:
UGOVOR O KRATKOROCNOJ POZAJMICI br. 2024-10-23

Clanak 1.
Davatelj posuduje Primatelju iznos od 50.000,00 eura.
Clanak 2.

Primatelj pozajmice ¢e tu pozajmicu zaprimiti dana 24.10.2024. uz godi$nju kamatu od 2,4%.
Ukupan iznos posudene pozajmice biti ¢e vrac¢en Davatelju najkasnije do 24.04.2024. godine.

Clanak 3.
Ovaj ugovor postaje pravovaljan kada ga obje ugovorne strane digitaino potpisu.
Clanak 4.

Ugovomne strane sporazumne su da c¢e u slu¢aju spora taj spor rijesiti dogovorom. U protivnom
nadlezan je Opcinski Sud u Zagrebu.

Clanak 5.
Primatel] pozajmice se obvezuje u roku 2 dana od sklapanja ugovora predati davatelju bjanko

zaduZnicu, na iznos do 75.000 EUR, solemniziranu od strane javnog biljeznika, u svrhu
osiguranja povrata pozajmice iz ovog Ugovora,

Davatelj pozajmice ViagemIT d.o.o.
Stigpau Buljar %,, FEpe

Stiepan Buljat Ivan llijasic
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Tomislav Pokraj¢i¢, OIB: 55088911075, Vugrovecka 125, 10360, Sesvete (u daljnjem tekstu
Davatelj pozajmice)

ViagemIT d.o.o., OIB: 58962431570 Jaruscica 11, Zagreb, koje zastupa direktor Ivan llijasi¢ (u
daljnjem tekstu Primatel] pozajmice)

sklopili su u Zagrebu dana 15.05.2024. sljedeci:
UGOVOR O KRATKOROCNOJ POZAJMICI

Clanak 1.
Davatelj posuduje Primatelju iznos od 4.300,00 eura.

Clanak 2.
Primatelj pozajmice ¢e tu pozajmicu zaprimiti dana 17.05.2024. Davatelj se odrice obratuna
kamatne stope. Ukupan iznos posudene pozajmice biti ¢e vracen Davatelju najkasnije do
18.04.2026. godine.

Clanak 3.
Ovaj ugovor postaje pravovaljan kada ga obje ugovormne strane digitalno potpiu.

Clanak 4.

Ugovorne strane sporazumne su da ¢e u slu¢aju spora taj spor rijesiti dogovorom. U protivnom
nadleZan je Op¢inski Sud u Zagrebu.

Davatelj pozajmice iagem|T d.o.0.
- = % ‘9/) r'

Tomislav Pokrajcic Ivan llijasi¢




Tomislav Pokrajci¢, OIB: 55088911075, Vugrovecka 125, 10360, Sesvete (u daljnjem tekstu
Davatelj pozajmice)

ViagemIT d.o.o0., OIB: 58962431570 Jaruscica 11, Zagreb, koje zastupa direktor Ivan llijasi¢ (u
daljnjem tekstu Primatelj pozajmice)

sklopili su u Zagrebu dana 20.11.2024. sljededi:
UGOVOR O KRATKOROCNOJ POZAJMICI

Clanak 1.
Davatelj posuduje Primatelju iznos od 3.500,00 eura.

Clanak 2.
Primatelj pozajmice ¢e tu pozajmicu zaprimiti dana 22.11.2024. Davatelj se odriée obraduna
kamatne stope. Ukupan iznos posudene pozajmice biti ¢e vracen Davatelju najkasnije do
22.11.2026. godine.

Clanak 3.
Ovaj ugovor postaje pravovaljan kada ga obje ugovome strane digitalno potpi$u.

Clanak 4.

Ugovorne strane sporazumne su da ¢e u sluéaju spora taj spor rijesiti dogovorom. U protivnom
nadleZan je Opcinski Sud u Zagrebu.

Davatelj pozajmice Za MiagemIT d.o.o.

Tomislav Pokrajcic¢ Ivan llijasi¢




Tomislav Pokraj¢i¢, OIB: 55088911075, Vugrovecka 125, 10360, Sesvete (u daljnjem tekstu
Davatelj pozajmice)

ViagemIT d.o.0., OIB: 58262431570 Jaruscica 11, Zagreb, koje zastupa direktor Ivan llijasié (u
daljnjem tekstu Primatelj pozajmice)

sklopili su u Zagrebu dana 30.03.2025. sljededi;
UGOVOR O KRATKOROCNOJ POZAJMICI

Clanak 1.
Davatelj posuduje Primatelju iznos od 6.000,00 eura.

Clanak 2.
Primatelj pozajmice ¢e tu pozajmicu zaprimiti dana 31.03.2025. Davatelj se odrice obrauna
kamatne stope. Ukupan iznos posudene pozajmice biti ¢e vracen Davatelju najkasnije do
31.03.2027. godine.

Clanak 3.
Ovaj ugovor postaje pravovaljan kada ga obje ugovorne strane digitalno potpi$u.

Clanak 4.

Ugovorne strane sporazumne su da ¢e u slucaju spora taj spor rijesiti dogovorom. U protivnom
nadleZan je Op¢inski Sud u Zagrebu.

Davatelj pozajmice Za ViagemiT d.o.o.
_ en  Tig k)

Tomislav Pokrajéic¢ Ivan llijasi¢




Tomislav Pokrajc¢i¢, OIB: 55088911075, Vugrovecka 125, 10360, Sesvete (u daljnjem tekstu
Davatelj pozajmice)

ViagemIT d.o.o., OIB: 58962431570 Jaru&cica 11, Zagreb, koje zastupa direktor Ivan llijasi¢ (u
daljnjem tekstu Primatelj pozajmice)

sklopili su u Zagrebu dana 01.10.2025. sljededi:
UGOVOR O KRATKOROCNOJ POZAJMICI

Clanak 1.
Davatelj posuduje Primatelju iznos od 8.000,00 eura.

Clanak 2.
Primatelj pozajmice ¢e tu pozajmicu zaprimiti dana 03.10.2025. Davatelj se odrice obratuna
kamatne stope. Ukupan iznos posudene pozajmice biti ¢e vra¢en Davatelju najkasnije do
03.10.2027. godine.

Clanak 3.
Ovaj ugovor postaje pravovaljan kada ga obje ugovorne strane digitalno potpisu.

Clanak 4.

Ugovorne strane sporazumne su da ¢e u slu¢aju spora taj spor rijesiti dogovorom. U protivnom
nadlezan je Opcinski Sud u Zagrebu.

Davatelj pozajmice Za MiagemIT d.o.o.
. ~) e %. o),

Tomislav Pokrajci¢ Ivan llijasi¢




Binaria d.o.0., OIB: 50552915209, Vugrovedka 125, 10360, Sesvete, koje zastupa direktor
Tomislav Pokraj€i¢ (u daljnjem tekstu Davatelj pozajmice)

ViagemIT d.o.o., OIB: 58962431570 JarusCica 11, Zagreb, koje zastupa direktor lvan llijasi¢ (u
daljnjem tekstu Primatelj pozajmice)

sklopili su u Zagrebu dana 24.07.2023. sljedeci:
UGOVOR O KRATKOROCNOJ POZAJMICI

Clanak 1.
Davatelj posuduje Primatelju iznos od 4.500,00 eura.

Clanak 2.
Primatelj pozajmice ¢e tu pozajmicu zaprimiti dana 25.07.2023. Davatelj se odrice obrauna
kamatne stope. Ukupan iznos posudene pozajmice biti ¢e vracen Davatelju najkasnije do
06.08.2023. godine.

Clanak 3.
Ovaj ugovor postaje pravovaljan kada ga obje ugovome strane digitalno potpisu.

Clanak 4.

Ugovorne strane sporazumne su da ¢e u slu¢aju spora taj spor rijesiti dogovorom. U protivnom
nadlezan je Opcinski Sud u Zagrebu.

Davatelj pozajmice %Za)hagemﬂ d.o.o.
- ) ~ 7 F) ’ :
o e

Tomi — —
omislav Pokrajci¢ d .D .0 . Ivan llijasi¢
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Binaria d.o.0., OIB: 50552915209, Vugrovecka 125, 10360, Sesvete, koje zastupa direktor
Tomislav Pokraj¢i¢ (u daljnjem tekstu Davatelj pozajmice)

ViagemIT d.o.o., OIB: 58962431570 Jaruscica 11, Zagreb, koje zastupa direktor Ivan llijasi¢ (u
daljnjem tekstu Primatelj pozajmice)

sklopili su u Zagrebu dana 24.10.2023. sljedeti:
UGOVOR O KRATKOROCNOJ POZAJMICI

Clanak 1.
Davatelj posuduje Primatelju iznos od 3.500,00 eura.

Clanak 2.
Primatelj pozajmice ¢e tu pozajmicu zaprimiti dana 26.10.2023. Davatelj se odri¢e obrauna
kamatne stope. Ukupan iznos posudene pozajmice biti ¢e vracen Davatelju najkasnije do
31.12.2024. godine.

Clanak 3.
Ovaj ugovor postaje pravovaljan kada ga obje ugovorne strane digitalno potpidu.

Clanak 4.

Ugovome strane sporazumne su da ¢e u slu¢aju spora taj spor rijesiti dogovorom. U protivhom
nadleZan je Opcinski Sud u Zagrebu.

Davatelj pozajmice Zﬁagemﬁ d.o.o.
: = ‘x, &
" %, % 2)

Ivan llijasi¢




Binaria d.o.0., OIB: 50552915209, Vugrovecka 125, 10360, Sesvete, koje zastupa direktor
Tomislav Pokrajéi¢ (u daljnjem tekstu Davatelj pozajmice)

ViagemIT d.o.o., OIB: 58962431570 Jarudcica 11, Zagreb, koje zastupa direktor lvan llijasi¢ (u
daljnjem tekstu Primatelj pozajmice)

sklopili su u Zagrebu dana 24.2.2025. sljedeci:

UGOVOR O KRATKOROCNOJ POZAJMICI

Clanak 1.
Davatelj posuduje Primatelju iznos od 7.500,00 eura.

Clanak 2.
Primatelj pozajmice ¢e tu pozajmicu zaprimiti dana 27.02.2025. Davatelj se odrie obraduna
kamatne stope. Ukupan iznos posudene pozajmice biti ¢e vraten Davatelju najkasnije do
08.03.2025. godine.

Clanak 3.
Ovaj ugovor postaje pravovaljan kada ga obje ugovorne strane digitalno potpisu.

Clanak 4.

Ugovome strane sporazumne su da ¢e u slucaju spora taj spor rijesiti dogovorom. U protivnom
nadleZan je Opcinski Sud u Zagrebu.

Davatelj pozajmice Za ViagemIT d.o.o.
) %{/ o)/
Tomislav Pokrajci¢ Ivan llijasi¢
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